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Bunrapckn BG PbkoBOACTBO 32 WHCTanupaHe

FR Guide d'installation

ES Guia de instalacion

PT Guia de instalagdo

RU PyK0BOACTBO N0 YCTaHOBKE
TU Kurulum Kilavuzu

EL Odnydg eykardoTaong

CZ Instalacni pirucka

PO Instrukcja instalacji

HU Telepitési Utmutatd

RO Ghid de instalare

Ykpainceka UK [M0oCiOHMK 3i BCTAHOBMNEHHS

WWWw.Xerox.com/support

{i}NChoose Location

FR Choisissez I'emplacement

Es Seleccionar la ubicacion

PT Selecionar o local

RU BibepuTe mecTo

TU Konum Segin

EL EmAEGTe BEon yia Tov ekTuTIWTA
€z Zvolte umisténi

PO Wybierz miejsce

HU A késziilék helyének kivalasztasa
RO Alegeti locatia

BG [3bepete MeCTOHaxoxaeHue
UK Bubip micugs

2020 - DB

(23.4in.)

9016/5020 - B

~
A~
~
S

S~

« Options

FR Options
Es Opciones
PT Opgoes
RU Onuum

TU Secenekler
EL MpoaipeTika eGaptrpata
cz Volby

Po Opcje

HU Kiilon rendelheté részek
RO Optiuni

86 Onuum

UK [lonaTkosi KOMMOHEHTU

[ 143.5¢cm
(56.5in.)

@ Install Options

fR Installez les options

ES Instalar las opciones

PT Instalar as opgoes

RU YCTaHOBUTH OMLnK

U Yiikleme Segenekleri

EL EykaTaoTAoTE TO TPOQIPETIKG
e¢aprApara

¢z Nainstalujte volby

PO Zainstaluj opcje

HU A kiilon rendelhetd részek
Osszeszerelése

RO Instalati optiunile

BG ocTaBeTe ONUMOHaNHUTe
KOMMOHEHTY

UK BcTaHOBMEHHS 0aTKOBMX
KOMMOHEHTIB

@ Unpack

FR Déballez

Es Desembalar

PT Desembalar

RU YpanuTb ynakosky

TU Paketi Agma

EL AgaipéaTe TN OUOKEUATia
cz \lybalte

PO Rozpakuj

HU Kicsomagolas

RO Despachetati

8G OTCTpaHeTe onakoekata
UK PosnakyBaHHs

@ Prepare Scanner

FR Préparez le scanner
ES Preparar el escaner
PT Preparar o scanner
RU logroToBuTh CkaHep
TU Tarayiclyl Hazirlayin
EL [NpogToINGaTE TO COPWTH
¢z Pripravte skener

PO Przygotuj skaner

HU Szkenner elgkészitése
RO Pregétiti scanerul

BG [logroTBeTe CkeHepa
UK [ligroToBka ckaHepa

@ Load Paper

FR Chargez le papier
s Colocar el papel
PT Colocar o papel
RU 3arpyauTb Bymary
U Kagit Yikleme

EL ToroBerhoTte yapri
¢z VloZte papir

PO Zataduj papier

HU Papir betdltése

RO Alimentati hartia

BG 3apepete xapTuaTa
UK 3aBaHTaXeHHs nanepy




(6 % Install Toner

FR Installez le toner

ES Instalar el toner

PT Instalar o toner

RU YCTaHOBWTb TOHEP

TU Toner Yikleme

EL TomoBeTroTE TO YpaQiTn

¢z Nainstalujte toner

PO Zainstaluj toner

HU A festékkazetta behelyezése
RO Instalati tonerul

BG [locTaBeTe TOHep kaceTata
UK BcTaHoBNEHHs ToHepa

FR Alignez les fleches.

Es Alinear las flechas.

PT Alinhar as setas.

RU CoBMeCTUTb CTPENky.

TU Oklar hizalayin.

EL EuBuypappiote Ta BEAN.
¢z Zarovnejte Sipky.

PO Ustaw strzatki w jednej linii.
HU lllessze dssze a nyilakat.
RO Aliniati sagetile.

BG HarnaceTe cTpenkure.
UK BupisHsiiTe CTpinku.

15x

ev Wait 20 seconds, then tap bottle. Do not squeeze.

FR Attendez 20 secondes, puis tapez Iégérement sur la bouteille.
Ne la comprimez pas.

Es Esperar 20 segundos y dar unos golpecitos a la botella.

PT Aguarde 20 segundos e, em seguida, agite o frasco. Nao o aperte.
RU Mogoxpatb 20 CekyHA, 3aTeM NocTyyaTb No eMkocTi. He caasnuears.
TU 20 saniye bekleyin, sonra siseye haffice vurun. Siseyi sikmayin.

EL [Mepipévere 20 deutepOhemta kai ot ouvéela XTuTiaTe ehagpd To doyeio. Mnv
QOKE(TE Triean.

¢z Pockejte 20 sekund a potom klepnéte na nadobu. Nemackejte ji.
Po Odczekaj 20 sekund, a nastepnie postukaj w butelke. Nie wyciskaj.
HU Varjon 20 méasodpercet, majd csatlakoztassa a tartalyt. Ne nyomja dssze.
RO Asteptati 20 de secunde, apoi loviti ugor recipientul. Nu strangeti.
BG M3vakaitte 20 cekyHau, cnez KOeTo nexko TynHeTe no GyTunkara.
He 9 cTuckaitre.

UK Moyekarite 20 cekyHA, NOTIM NOCTyKalTe NO AeHLI0 6aHKu.
He cuckaire baHky.

(7 . Connect Power (8 »Install Print and Scan Drivers
L | 9,

FR Installez les pilotes d'impression et de numérisation
ES Instalar los controladores de impresion y escaneado
PT Instalar os drivers de impressao e digitalizagao

RU YcTaHOBWTb ApaitBepbl NpUHTEpPa U CkaHepa

TU Yazdirma ve Tarama Siriiclerini Yikleyin

EL EykaraoTroTe TOUG 0dnyoUg EKTUTTIWENG Kal 08pwong
¢z Nainstalujte ovladace tiskamy a skeneru

PO Zainstaluj sterowniki drukowania i skanowania

HU Nyomtato- és szkenner-illesztdprogramok telepitése

RO Instalati driverele de imprimare si scanare

BG VHcTanwpaiite apaiiBepuTe 3a neyat u ckaHupaHe

UK BctaHoBneHHs apaiiBepiB ApyKy Ta CkaHyBaHHS

FR Branchez I'alimentation

s Conectar la alimentacion

PT Conectar a rede elétrica

RU MoaKmioumTb K CETI nuTaHms

TU Glig Kablosunu Takma

EL ZuvEaTe 10 KaAwdio TpoYodoaiag
Cz Zapojte napajeni

PO Podtacz zasilanie

HU Elektromos haldzat csatlakoztatésa
RO Conectati la reteaua de alimentare
BG Bknioyete B enekTp. Mpexa

UK [Min'eaHaHHS XUBNEHHS

XEROX

WorkCentre® 5016/5020
Driver CD-ROM

ev Install drivers before connecting USB.

FR Installez les pilotes avant de brancher le cable USB.

Es Instale los controladores antes de conectar el cable USB.

PT Instalar os drivers antes de conectar o cabo USB.

RU [Mpexae Yem nopcoeamHaTs kabens USB, ycTaHosuTb apaitBeps.
TU USB'yi baglamadan 6nce siriculeri yiikleyin.

EL EykaraoThoTe Ta mpoypaupata odhynang mpiv ouvdéaeTe To kahwdio USB.
¢z Pred pfipojenim kabelu USB nainstalujte ovladace.

PO Przed podtgczeniem USB zainstaluj sterowniki.

HU Az USB csatlakozas eldtt telepitse az illeszt6programokat.

RO Instalati driverele fnainte de a conecta cablul USB.

BG MHcranupalite gpaitepute, npeav Aa noctasute USB kabena.
UK epea Tum sik nia'egHaTv kabens USB, BCTaHOBITL fpariBepy.

-J;QJENConnect USB Cable {L@f For driver setup, see the Printing RO
and Scanning chapters in the User Guide. ey,

FR Pour la configuration des pilotes, consultez les chapitres relatifs a I'impression
et a la numérisation dans le Guide de I'utilisateur.

ES Para instalar el controlador, consultar los capitulos de impresion y escaneado de la Guia del usuario.

PT Para configurar o driver, consulte os capitulos Impressao e Digitalizagao no Guia do Usudrio.

RU OnucaHve yCTaHOBKI ApaiiBEPOB CM. rMaBbl, NOCBALLEHHbIE NEYaTH 1 CKAaHUPOBAHMIO, B pykogodcmee mons308amerns.
U Sirlctleri kurmak igin Kullanim Kilavuzu'ndaki Yazdirma ve Tarama bolimlerine bakin.

EL [0 Tn pUBuION Twv TpoypapuaTwy 0dAynang, avarpégte ata kepaAaia Extimwan kar Xdpwaon atov 0dnyé xprang.
cz Pokyny k instalaci ovladace naleznete v kapitolach Tisk a Snimani v uZivatelské pfirucce.

A/B USB PO Aby uzyskaé informacje o konfiguracji sterownika, patrz rozdziaty dotyczace drukowania i skanowania w Podreczniku uzytkownika.

HU Az illeszt6programok bedllitasarol a Hasznélati itmutaté Nyomtatas és Szkennelés c. fejezetében olvashat.

RO Pentru configurarea driverului, consultati capitolele Imprimarea si Scanarea din Ghidul de Utilizare.

BG HpopmaLys 3a MHCTanMpaHe Ha fpaiiBepn MoxeTe fa oTkpuete B rnasuTe "Mevar” u "CkaxupaHe" B Prkogodcmeo 3a mompebumens.
UK [letanbHy iHchopmalito Npo BCTAHOBNEHHs Apavisepis AvB. y posainax "[pyk" 1a "CkaxyBaHHs" B [ToCibHUKY Kopucmysaya.

FR Branchez le céble USB
s Conectar el cable USB
PT Conectar o cabo USB

RU MopcoeantuTs kabenb USB
TU USB Kablosunu Baglayin
EL YuvdéaTe T0 kahwdio USB
¢z Pfipojte kabel USB

PO Podiacz kabel USB

HU USB-kabel csatlakoztatasa
R0 Conectati cablul USB

BG Cebpxere USB kabena

UK Min'eaHanHs kabento USB

= Be sure to read all the safety guidelines
I in the User Guide bhefore using this product.

FR Lisez toutes les consignes de sécurité du Guide de 'utilisateur avant d'utiliser ce produit.

ES Lea todas las indicaciones de seguridad de la Guia del usuario antes de utilizar la méaquina.

PT N@o deixe de ler todas as instrugdes no Guia do Usudrio antes de usar o produto.

RU Mepeg akcnnyaTaumelt annapara NpouTUTe BCe MHCTPYKLMM no GesonacHocTy B pykogodcmee mons308amens.

TU Bu dirini kullanmadan énce Kullanim Kilavuzu'ndaki tim giivenlik kurallarini okudugunuzdan emin olun.

EL BeBaiwBeite 611 diafdoare 6Aeg Tig kateuBuvtpies 0dnyies aoaheiag atov 0dnyo yprians Tpiv 1 Xprian autod Tou PoidvTog.
¢z Pred pouZitim tohoto vyrobku nezapomerite prostudovat viechny bezpeénostni zasady v uZivatelské pfirucce.

PO Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia bezpieczenstwa w Podreczniku uzytkownika.
HU Atermék hasznalata eltt olvasson el minden biztonségi elirast a Hasznélati dtmutatéban.

Ro Cititi toate normele de siguranté din Ghidul de Utilizare, inainte de a utiliza acest produs.

BG I'Ipe/JM [la u3nonaeare 1031 NPOAYKT 3aAbMKUTENHO NPOYeTeTe BCUYKM ONUCaHN B Pvkogodcmeomo 3a nompeﬁumenﬂ VHCTPYKLINK 32
Besonacka excnnoaraums.

UK Mepen TUM SIK BUKOPUCTOBYBAT Lieit BUPI6, npounTaiite Bei iHCTPYKUIT 3 6eaneku, nofani B [TocibHuKy kopucmyeaya.




